













































































22

gammal, och han var ung, och hon &lskade honom med
hela sin sjals ljus, det sag jag. Och bast ar det som
ilet ar, suckade han.

“Sista gangen jag sag dem horde jag honom med
'varm stdmma yttra, (han skulle da resa bort till Italien
pa ett ar for att utveckla sig i sin konst): ‘Om ni nagon
gang skulle komma i nod, sa kom i hag en yngling
ssom gick in till er ibland!

Han fattade for forsta och sista gangen hennes hand,
bada logo de, men nar dorren trycktes igen, blankte det
tva stora tarar pa cigarrladan der flickan stod och i Tors
drag lag det ett djupt vemod, som om hela hans ung-
domsverki skulle ha slagits i spillror. Men han gick nu
att mejsla,’ den marmor som han andock skulle forsoka
mtt skanka hennes drag och hennes ljus!

Den dolda gnistan tiarde pa henne, och bodens
«sundhet och brist och forsakelse- vackte sjukdomen.
Det bief en hvit lilja i stéllet, med de sjalfulla dgonen
hos en madonna. Befordran, doddsfall och andra orsaker
.glesnade skaran omkring henne. Hon hade inga skyar
att bryta sitt ljus i, och hon stod nastan ensam, med
«in lilla syster Charlotte en liten angel pa tva ar, som
hon tagit till sig for att lindra de fattiga foraldrame.
Du skulle ha sett de tva: tvenne solstralar kunna gj
svara mera lika hvarandra.

Ett ar forgick. Jostfine ligger pa sjukbadden, och
Charlotte leker vid hennes sida. Som gammal véan hjelpte
jag henne litet, sd godt min ringa kassa det tillat, och
Jag brukade ga upp och se till henne ibland. Det var
var, sparfvarne qvittrade derute, och aftonsolen sken in
i rummet, hon var blek som manskenet pa vaggen har,
moch den fylllga gestalten hade sjunkit ihop till ett intet.
Da sag hon pa mig med sin varma blick, tryckte min
hand och yttrade med svag stimma: herr Stjernel gor
*nig en tjenst — den sista — ty det &r snart slut —
SOk upp en yngling — han ar rik — Tor Bjorkenfels,
och bed honom bjelpa min lil'a stackars syster. Ség
honom att jag alsk . . » hon drog en suck, log som for-
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klarad, sdg &nnu en gang pd mig — Ogat hade talat
till punkt — och sjonk tillsammans.

Jag kunde ¢j hindra en tar, tog Charlotte vid han-
den for att fora henne med mig s& lange, men hon gret,
slet sig 16s och hogg fast i systerns lifldsa kropp. Jag
sade henne att det e var hennes syster, att det blott
var hennes kropp. Att hon var i himlen hos Guds &ng-
lar. «Dit vill jag félja med», utropade barnet gladt,
«der ar det sd ljust, sager Josefine!» Och jag fick henne
ej med, forrdn jag bar henne, med sin himmel, sofvande
ifran den doda.

Jag fann Bjorkenfels i hans atelier. Han holl pa
att afsluta sin ‘tanke i marmorl, men nar han fick se
barnet, och jag hade framfort mitt drende och omtalat
allt, dd krossade han bilden med hammaren och en tar
med rockarmen, sag péa flickan, och sade med sorg: «Ack
hvad har jag fuskat pa i s& lang tid? Har har jag ju
dragen och ljuset, har har jag ju bilden af henne, och
i mitt hjerta har jag ju det renaste minne af henne som
icke kan bindas i farger, i ord, ton eller marmor. Hen-
ne som jag holl s& kar, och som blott kan fangslas vid
ljuset . . .I» Han kysste barnet, och det slog sina armar
omkring hans hals.

Jag gick; och aldrig glommer jag den dagen, men
tiden glémmer allt, och jag kom i hdg det just nyss,
nar jag sdg flickan, hennes syster, och hans gladje skyn-
dade ofver kyrkogarden.“

Stjerne slot, drog ett bloss, gick fram till stafliet
och Kklippte sonder duken med skyarne.

Bertil strok sig ofver pannan. Det hade klarnat,
distraktionen hade vikit, och han gret. ..

Stjerne héll ju den i handen, silhuetten som han
klippt ur duken. Det var lif i hvarje linie. Han kénde
sd val dessa drag ... Han kande henne, det var ju
hans barndomsvan, hans lekkamrat i det fridfulla hem-
met derborta pd landet. Hon, Josefine — ! Han hade
ju som yngling alskat henne — och glomt . . . Det var
en hel barndomsverld som gick upp i ljus. Det var en
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helgedom i erdlogen —, och lian grep silhuetten och
kysste den. Ett snoéhvitt hufvud foérsvann i dorren —
och han var ensam . . .

Men nar morgondagens sol tittade in i rummet, da
fann den Bertil [lohn vid stafliet, malande en bild i
lju-j — i idel ljus!

Framatskridande &r tidens losen

(Fast det litet bakvandt gar ibland).
Malet slukar man som mitraljosen,

Né&r den perspektivet — satt i brand. —

Men hvad alltid gar den gilla gangen,
Hur &n tidehvarfven rycka fram,

Het ar kraftorna. Dem egnas sangen
Derfor af ett «folk af frejdad stam.»

Vid Augusti stilla manskensvader
Ser man rariteten pa hvart fat,
Der de kladda uti réda klader
Ligga tjogtals uti «kokt» ornat.

Ack, ett «kraftsar» tarer detta slagte,
Som ¢ battre blir med litet dill!
Kraftan, fast ej réknad till «de vackte»,
«Ddden uti grytan» kénner till.

Hur de ga mot strommen, hur de streta,
Huru «knipslugt» de sig an bete,
Tas de, folket synes pa dem éta;
Ej en «kréaftstjert» ens far gqvar man se.



Det ar andan uppé »krafthistorian»:
Kraftriket tas. in sd der en masse,
Djuret blir martyr i salta glorian,
Nar det racker klon till »vacker tass».

Stundom markes folk af dem bli smittadt,
Nar ransonen det har atit ut:

Har for djupt man da i glaset tittat,

Gar sa latt man »kraftgadng» sjelf till slut.

0)VR-uo fut-tvoiu.

Se, nar och fjerran vackla
De gyline troners stdd,
Och tidehvarfvets fackla
Syns flamma purpurréd !

Och lifvets pulsar brinna,
Och seklets bjertan slg;
Och frihetens gudinna
Syns hulda om de sma.

Hon for dem fram till ljuset
Till lag och lika ratt;

Ty folket har i gruset

Ar and& numro ett!

De fingo odla jorden

Med mdda och med svett,
Af »friheten i nordenx»
De aldrig skymten sett.

De fingo tidigt béra,
Hvad makten lassat pa,



Och standigt utan &ra
I »djupa, leden» sta.

De maste stumma vandra,
Nar landets vdl man tod;
De finge ej som andra
Forsvara egen ndd.

Nu blir det ljus i saken
Och solen tittar fram,
Och massan blifvit vaken,
Se'n frihet man fornam.

Der flyger ofver heden
En enda jubelton.

Der gar ur djupa leden
Ett tyst: revolution.

cfiabihat.

Ser ratt man val pa lifvet

Med klar och Oppen blick,

Da ar det alltid gifvet

Att endast dit man gick,

Der fargen ej ar gra och skral,
Men réd och. varm och radikal.

Och namnes om fortjenster,

D& vet man hvad man fann,
Som hjertat &r till venster.

S& blir man »venstermany;

Och frdgas hvad det gjort for val,
Dess bista slag slar: radikal !



Skall nagon fraga losas,

Ej orde man om mangt,

Ej ma med fraser slosas,

Ej pratas grant och langt.
Nej, var uti ditt enkla tal
Blott nyttig, kort och radikal.

For folket flég befriarn fram,
Som hugger med sitt svard,
Och uti frihetspurpur sam

I verklighetens verld.

Men bilden ej var ideal,

En tvarvigg blott, en radikal,

Som kring sig mera lycka

An himlens englar spred,

Som ljusets krans sag trycka

P& folkets »djupa led»;

Och rodkladd™ gick pa lifvets bal,
Att halla farg som radikal.

Idéer tvenne famla

I lifvet om hvarann’,

Jag vill det basta samla

Af allt. Och fragar man
Hvad jag i lifvet gjort for val,
Min losen den éar: radikal!!

En kung i dag vi fira
I diktens region,
Med friska blommor siia



kn diktarfurgtes thron.
Véar Bellman, patriarken
Vi egna nu vart Inf,

Som der i Djurgardsparken
Syns le vid »Frojas hof»

Der samlas ej till festen

En skara suldsmidd, grann,
Der krusar inte gésten;

Man kommer som man kan
Med belgdagsmin i skiuden
Med hvardagskluten pa,
Och lyssnande till ljuden,
Som med fortrollning sla.

De mana tar i 6ga,

De mana en att le;

De ge i toner hoga

En folkets epopé!

Hur vdl man kénner bigten
Som ur hans bjerta sprang,
Den gamla Fredmansdikten,
Som log vid glasens klang.

Se varma l6jen draga
Utofver hvarje tropp

Och folkets enkla saga

I skaldens dikt gar opp,
Ty Bellman tréffa visste
Just folket i dess rot; —
Den forste som den siste
Blef derfor patriot.

Och derfor firar hopen
En folkets fest i dag,
Och derfor glimma stopen
Med fréjd i brokigt lag.
Man hojer valkig néfve,



Man tdmmer bréddfyld bli,
Man klammer till ett lefve,
For Bellmans minne skal!

S& manga sedlar, ett brokigt vimmel,
Det finnes bé&r uti alla horn,

De ega stammor fran jord till himmel.
De skifta &fven uti kuldrn.

Forst ha vi sedlar, som frojda tanken
Med sin valor uti rodt och blatt,

De flyga »gladtiga» ut fran banken
uch adla menskan, som dem har fatt.

Se'n komma sedlar fran Iankontoret
Som tala armodets bittra sprak.

De, som magnater i hogsta floret
Pa rantan lefva i ndgon — kak.

Da det ar gurgel i politiken,

Nar man at hdger och venster drar,
D& blir det domslut bland alla skriken,
Nar lilla valseddn ligger Kilar..

Nar »unga Sverige» pa gardet ligger
Och steks som bockling af solen het,
Pa permisoionssedel da han tigger

Om att bli fri — tacke f—n for det!

Men den, som »kronvrak» man sags kassera,
Som pastods lida af en skavank,
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Den pa en frisedel fick passera,
Fast han i kroppen ej alls var krank.

En annan sedel fick Stina—Lena,

Som tydde pa, att hon jemt var bra;

Den skrefs af herrn, der hon syntes tjena:
En orlofssedel hon ville ha.

Nar hungern kommer som skink fran ofvan
Och jag pa kallaren trader in,

Jag luktar reda uppd »guds-gafvan»

Uppéa en matsedel grann och fin.

Men andra »matsedlar» afven brukas,
Som fastan magra dock kallas s3;
De utaf »skriftlardes» snille slukas, *
Dem litt'ratérerna skrifva pa. (

Nu slut pd sedlarne »hela bunten»
Sa uti visan som ock for mig.

Jag far en sedel for. hela strunten.
Och tar min lufva och bockar mig.

él't 'iMpH-nte (jlokt.

Der sitter sa fager i snohvit gaze

En ungmd med blatt i blick,

Med &del profil och &del en face

Och oskuld i hallning och skick.

Hon ser melankoliskt hit bort till' min vra.
Hvar s3g jag val henne, jag kan ej forsta?

Hon stralar en stjerna pa balen har,
Och rosor gloda péa kind;



Men vemod den fylliga l&ppen bér;

Och barmen den hafs sona en vind.

Fast skaran beundrar och fladdrar s yr.
Hon &r som af sten och om intet sig bryr.

Hvem éar hon, koketten, den stolta mo,
Som blandar som solen varm?

Som brénner och &nd& isar som sno,

S& vacker och &ndock — s& arm?

Hvar har hon val lart att s gora sig rar;
Jag sett henne forr, om jag ej mig bedrar.

Nu dansar hon bort i en yster vals-
Hvar s3g jag det smarta lif?

Hvar sdg jag de skullror, den hvita hals.
Som djerft véacker kéanslor till lif?

Der skiftar i skinnet ett svallande blod;
Der géms som i kratern en gldédande flod.

Hvem kysste vél ldppen? Hvem fick dess tro?
Hvar sig jag —? S& dum jag var!

Nu véackes mitt sinne fran hvilans ro;

Nu vet jag, och bilden &ar Klar.

Det var ju ett minne blott — gammal en séng,
Sa lojligt! lion var ju min fastmo en gang . . .

91Ci,m.

Hvilken rundning, hvilken smidig form,
Hvitan snd med alabaster hopas.

Allt hon ta-ger in med storm;

Sadant mejslade ej Skopas.
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0, hvad kyssar! hvarje andedrag
Ar hon min, o, karleks salla aning,
Hvilken ljufhet, hvad behag

Hvila ej i denna daning.

Né&r jag trycker henne till min mund
Elden uti hennes 6ga glimmar.
Varm och god hon mangen stund
Foljer mig i dagens, timmar.

Ja, hon lefver blott och bart foér mig
Brinner tyst och hérs knappt suckar stamma .
Ack, uppa min lefnadsstig

Ar hon ju min enda flamma. —

Men hur kort &r gladjen, snart den dok,
Ljufva gléden, flamman ar for detta.
Allt, allt har gatt upp i rok,

Borta & min — Cigaretta.
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7jSiil'a  thu l-t6) ppa.”
&n 5i'tc utr '[ipci'.

“Mitt hjerta rordes, da jag s&g den vissnade
blomman, och jag tankte: Dalens blommor trifvas
ej pd blomsterhdjderna; de std helst i nagon bort-
skymd vrd och sprida sin doft ut i rymden.*

Saxon.

Jag satt en afton vid mitt ekrifbord, och genom mitt
fonster, som vette &, en massa branta, hoptrangda hustaks-
vinklar och vrdr der medanfére, betraktade jag den vord-
nadsbjudande arkitekturen i S:t Jakobs gra kyrkmurar,
spiror och torn, och — funderade.

Aftonsolen belyste urtaflans visare och siffror och ka-
stade ljus och skugga i de digra stenvingarna, som uppbéra
hennes rundel. De sotsvarta krakorna och kajorna, stenvég-
gens fria hyresgaster, sutto pa kopparplatens ergiga kant
och solade sig och ségo pa det rorliga lifvet dernere. Him-
len var ljusbla och latt, och tradens toppar i Kungstrad-
garden tittade fram mellan de bizarra tegeltaken, hvilka
for ofrigt stdngde horizonten: nickade med sin friskagronska,
vinkade Och tycktes sdga: Nu &r det var, flyg ut i det
friai Nu fins det blommor: ranunkler, gullvifvor och sma
varlokar; radda en snddroppe innan han dor! Nu fins det
penséer och forgitmigej och sippor, bade bld och hvital

Jag rékte min pipa och —-»funderade». Allt var eg-
nadt att véicka hogkomster; roken antog fantastiska former
och véckte lif och bilder i sina blagraa ringlar. Stockholm
lefde gladt der ute, en sprittande vals nadde dd och da
fram till mitt 6ra fran kaféet vid Kungstradgarden, och
en snohvit fjaril, som trodde pa solen, slog mot rutan och
foll. D& rann mig i mianet historien om »lilla Hvitsippa».

I det lilla ticka, idoga Boras, der det ligger inklamdt
mellan bergen, vattnadt af Wiskans klara bélja, hvilkené&fven

Cederberg, “l Nod och Lust“. 3



skénker det dess prosaiska drifkraft, dess naring och dess
viélstdnd, bodde i det sista huset pa Stora Brogatan borta
vid Storbron, med det lilla rumsfonstret at vatten och
gronska, en fattig men lycklig véfvarfamilj. Mannen var
sjuklig och klen, men arbetsam, och slet med gladje fran
morgon till qvall i fabriken for att kunna hélla det torf-
tiga men kdra hemmet uppe; hustrun hjelpte honom, néjd
med sin lott, och lilla Calla, deras dgonsten och gemen-
samma gladje, en liten &ngel i skodnhet, log standigt,
jollrade och lekte samt plockade, sa snart varen kom, dess
forsta blommor for att sélja dem.

Trots de dagliga bekymren, var dock lyckan bofast
i hemmet. Blott en sak fans, som oroade modern. »Calla
ar for fattig att vara vacker», sade bon ofta, “Gud late
det g henne val®* — och en fuktig glans i Ggat afslu-
tade vanligen meningen.

Sa snart varen kom med solljus och fogelsdng och
sipporna hoéjde sina spdda hufvud ur mullen, var Calla
den forsta att bryta dem.

Hon tycktes blott skapad att le, plocka blommor och
leka med fjarilar, att i den undangémda dalen drémma
och dofta; hela hennes vasen var poesi.

ITennes plats i staden var péa trappan vid stora tor-
get, der hon satt, fager som en elfva, och log och salde
sin vara, kastande da och d& med sina morkbla Ggon
en undrande blick p& den markvardiga obelisken, rest
till Karl den XIV:e Johans é&ra.

Det lédnga ljusa haret foll i rika lockar 6fver hennes
spada skuldror, véaxten var som s&fvens och hyn var skar
och ren, endast ett litet drr pd venstra kinden storde den
vackra rundningen; det Iag gnistor i Ggat, och munnen
svalde rosig och frisk med oskuldens hela rikedom i l6jet.

»Ska’ det vara ranunkler, gullvifvor och sma varlokar,
— rédda en liten snddroppe innan han dér! — penséer och
forgatmigej och sippor, bade blada och hvital» Detta var
hennes.stdende, inlarda lexa, som hon upprepade med klang-
full stamma till de forbigdende. Litet hvar kopte oeksa
afrhenne: “hon var ju sa sot.“



Var hon utan andra blommor, nog hade hon “sip-
por bade blda och hvita® atminstone de senare, som voro
hennes favoriter. Af detta och af den poesi, som var
gemensam for henne och sippan, kom det namn hon
fick och som lag i allas mun. L‘Se, der ar lilla Hvit-
sippa!“ sade man allmént, hvar helst hon visade sig.
Alltid var hon glad, alltid Iog hon och trallade, nar hon
satt der pa trappan vid torget eller nar hon. yr som en
liten solstrale, dansade den knaggliga gatan framat med
sin friska blomsterverld. Man sag henne alltid med for-
tjusning, och det blankte till i mangen manlig blick
dervid. ““Den der blir inte dum, nér hon blir aldre™,,
menade kénnare.

Aren gingo, fadern dog, och “lilla Hvitsippa“ hade
vuxit upp. Afven hon gick nu i fabriken, men om va-
ren, di kunde hon icke langre formas att arbeta, da
gick hon som vanligt kring gatorna och salde blommor.
Numera holl hon mycket till nere vid teaterbron. Ett
teaterséllskap hade kommit till staden; damerna kopte
alltid af henne och voro sa vanliga mot henne, och her-
rarne kastade sa varma blickar, klappade henne pa ha-
kan, smickrade henne och sade artigheter, och det tyckte
‘alilla Hvitsippa“ om. Der uppmuntrades hon &fven. pa-
grund af sitt utseende, att “ge sig till teatern®. Hon
bitradde ocksa nagra ganger som statist i pjeser, der
man behdfde mycket folk, och véckte sarskildt uppseende
genom sin skonhet. Sa blef hon férhexad af teatern och
ville icke gora nagot annat an forngta sin tid der. Hon
ville icke alls arbeta numera; blommorna voro pa sin
héjd hennes enda erséttning. Modern sag med sorg,
detta, ty hon kéande verlden, hon.

“Lilla Hvitsippa“ spelade hofdam och rofvargvinna,,
bondflicka och page i granna trasor, fri fran det yttre
lifvet och fornam. — Modem arbetade och sorjde; “lilla
Hvitsippa“ log &nnu bestandigt. Sa vaknade en varm
och innerlig ké&nsla som hon aldrig forr vetat af; det
var karleken till Adrian, en ung vafvare, som med hjer-
tats hela uppriktighet holl af henne och som derfér ocksa.



aned smarta sag den riktning Callas lefnadsbana tog.
Hon grat och hon svdrmade med honom, lion lofvade
att sla om; de bytte loften for lifvet, och en rosenrdd
idyll lefde vid Viskans strand i dal, p& berg och i skog.

Under tiden dog slutligen modern, utsldpad som ett
lastdjur. Hennes fina och ké&nsliga sinne, doldt under
arbetsdragten, hade ej kunnat uthérda all 6fveranstrang-
ning och alla bekymmer. Hennes sista ord voro: “Lilla
Hvitsippa, glém icke dina blommor och glém icke att
sippans farg ar hvit liksom oskuldens! Kom ihdg, att
den sorg, barnen gora sina foréldrar, sedermera skall
vhvila som qvarnstenar Gfver dem sjelfva, sdsom fratande
samvetsagg for hela lifvet, samt gbra deras hjerta och
sinne vanmaéktigt och modstulet i hvad de &n taga sig
-till.  Glém icke det! Gud vélsigne dig. — Ré&ck mig din
hand och lofva mig att alltid vara en bra flicka.”

“Ja mamma, det lofvar jag*, framhviskade Galla na-
stan ohdrbart, darrande af rorelse, och stora tarar funno pa
hennes kinder.

“Jag forla . . fortsatte modern, men hann egj af-
isluta den forsonande meningen, ty doden tystade stam-
man, och handen héngde kall i flickans. Hon hade slum-
rat in for evigt.

“Lilla Hvitsippa*, som hon &nnu kallades, sorjde
granslost och vattnade blommorna, som hon silde, med
sina tarar.

Tiden gick, och nar dess helande kraft ndgot hade
lindrat séaren, dref henne langtan mot Stockholm, mot
den bullrande hufvudstaden, — der skulle hon nog l&
arbete. Afskedet fran Adrian skedde under bittra tarar
och indnga dyra loften om trohet och evig karlek, och
“lilla Hvitsippa“ flog bort. som en fjaril och foérsvann i
den stora staden.

Djurgarden stod i full sommarskrud, skiftande i alla
deBs fina nyanser. Folklifvet pa denna verldsbekanta skéna
plats var i hdggta flOr, och hela Stockholm lustvandrade
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i landernas lummiga skugga. Vandraren stannade och*
maste betrakta den lilla blonda skénheten i armodet»
dratrt, som alltid satt vid vigen och sdlde sina blom-
mor. Var hon icke for skon att sitta dei? menade man-
gen. "Lilla llvitsippa“ sjelf (ty det var hon, hon var
nu K! ar) menade, att hon skulle soka fa anstallning pa
nagot u'vardshus, ty der skulle hon gorasin lycka, hade
inan sagt. En dag var hon ocksd borta frdn sin van-
liga plats, och vandraren sokte henne forgafves. Blom-
sterflickan hade fatt hvad hon hade sokt. och hennes:
glansande blick speglade sig numera i brickor och glas-
pd Djurgardsbrunns véardshus i guldsmidda uniformer
och i smickrets falska 6gonpar. Namnet “lilla Hvitsippa“
foljde henne afven dit, men manget uppsét gjorde allt,
for att hon ej langre skulle fortjena detta sk&ra namn.
Sjelf tyckte hon att alla menniskor voro s& goda mor
henne, alla hade de s& manga vénliga rad att gifva, hvar
och en ville hjelpa henne att fa det battre. Veriden,
var ju, menade hon, alldeles icke sd dalig, som man,
sagt

Sa atervande hon en dag till teatern; hon var vac-
ker, hon hade nog framtid der.

Men hvad hade i sjelfva verket hon vid teatern att
gora? lion egde ingen sangrost, ingen bildning, inga an-
lag; hon visste ju icke ens hvad konst ville s&ga;, —
men till (eatern kom hon anda.

Hon fick statera och grep dervid med frenetisk en-
tusiasm de foreta bankame pa parkett och biet genast
helt profant uppburen, soin, en oo6fvertraffad ‘ lefvande-
dekoration“, Rosabiljetter, supéer och middagar, buket-
ter ined granna tradgardsblommor, fadda verser, dyrbara
presenter och lysande anbud regnade Ofver henne och
kastade henne med ens in i ndjenas brusande hvirfvel.
Derunder gldmde hon alldeles namnet Adrian, den an-
sprakslose viifvaren borta i den lilla landsortsstaden, och
alla de lotten hon gifvit honom. Vaknade stundom en
lugnare och battre kansa, sa var det, dd hon, okande
vagen framat, ndgon gang atersdg sina kira skogsblom-



mor i handen pa nagon fattig flicka. En tar kunde da
smyga sig ned bakom floret och i sin glans aterspegla
hennes mors och Adrians bild samt minnet af battre
och lyckliga tider; men det var blott for ett 6gonblick.
Snart drog den yrande stunden glémskans slja ofver
slika tankar.

En dag lade en ung, vacker, férmdgen och egenkar
narr sin vapenskold, sin rikedom och sin beundran fér
“lilla Hvitsippans * fotter, och bedarad rackte hon utan
tvekan sin hand at denne.

Iméllertid skulle hon forst uppfostras. Honskullt »Ires-
«eras» for att varda sitt blifvande stand och sin lattsin-
nige make vardig. Hon skulle planteras om i en ny
jordman och liksom ikladas en helt ny dragt; hennes
kérlek skulie bli férndm, comme il faut. Forst sedan
mdetta skett, stod ett lysande bréllop och féljde en Kort
tid af beddfvande nojen och forstroelser, en rosenrdd at-
tonrodnad pa ett fjarilslatt ungdomslif. Hon bief omska-
pad, blef forndm, det klingande skrattet dog, leendet
flydde, skdnheten syntes hérjad, och af »lilla Hvitsippan»
fans foga qvar. Med sin man syntes hon endast nagon
gang, da han skalle representera eller da han ville visa
verldeu, hvilken sallsynt klenod af skdénhet han hade i
ein ego. Ensam och ofvergifven satt hon eljea lernnad
i sina praktfulla rum, medan mannen fomotte sin tid
pa klubben, deltog i fester med andra qvinnor, skotte
uteslutande sina egna nojen och var kall och hard mot
henne, da ban ndgon gang visade feig i hennes nérhet.
Hemmets stilla lycka fick hon aldrig smaka; intet barn,
som kunde gifva sol- och leenden &t den enformiga och
gladjetomma bostaden, hade skénkts henne, och ingen-
ting gjorde han for henne.

Da vaknade minnen i ensamheten, hon sag det
fattiga men kéra barndomshemmet, gronskan och Viskans
klara bolja der nere, der hon lekt si manga ganger.
Hon sag sig sjelf som blomsterflickan oph slutligen huru
Adrian grat och sorjde sin férlorade barndomsvan -- och
ea aterljodo i hennes 6ron med en hemsk anklagelse mo-
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derns sista ord: »Lilla Hvitsippa, gléom icke dina blom-
mor, glém icke att sippans farg ar hvit liksom oskul-
dens; kom ihog, att den sorg, barnen gora sina foral-
drar, sedermera skall hvila som qvarnstenar ofver dem
sjelfva, sasom fratande samvetsagg for hela lifvet, samt
gbra deras hjerta och sinne vanmagtigt och modstulet i
hvad de an taga sig till. GIlom icke det!»

»Jag forla.. » sade du sedan, jag mins det vél.
Ack, min goda mor, men din forlatelse hann du aldrig
uttala, — man sdger att menniskan i doden &r Klar-
syntare an annars — det var saledes icke meningen, att
du skulle forlata mig.

Samvetet vaknade, och hon grat bittert. Hon kénde
sig sa olycklig, »lilla Hvitsippa». Tanken flog till Adrian,
men det var for sent att atervanda till honom.

Walter, »lilla Hvitsippas» man, hvilken hon likval
hade vant sig att halla af, trots hans usla beteende, var
slutligen genom sitt lefnadssatt ruinerad och forstord.
Med en kula gjorde han slut pa sitt elandiga if.

Calla falde nya tarar. Hon var enka vid knappa
tretio ar, och med forakt och sméadelser blef hon af hans
slagt drifven ut fran det utméatta hemmet, der nu nastan
intet aterstod. Det var hon naturligtvis som hade for-
stort det.

Med henne sjelf var det ock ute; det var for sent
och forgafves, som h®n nu tankte pa skaldens ord, dem
hon sa mangen gang last i sin ensamhet:

»Bdr ren din barndoms ljufva tro!
Forutan den fins ej pa jorden ro.
Bér jemt din forsta karlek ren!
Forutan den &r hvarje gladje sken.»

L hostkylan och duggregnet aterfinna vi en afton pa
Djurgarden en forfallen, halfdéende qvinna med nagra
vissna blommor i sin smutsiga, hand. Det var endast
skylten till ett verksamt lif for att fa do i frid. Skon-
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heten lag dold under den trasiga dragten, i de aftarda
dragen; hon var ofvergifven af alla sina, vanner, ensam
och forvissnad, hon kunde icke grata langre, hon hade
blott en oOnskan att fia do, och endast hennes sippor
hade foljt henne. Det var en fjéril, som tagit det svaga host-
skimret for varens varma sol; — det var »lilla Hvitsippa.»

cFlfij az-"\

StoolV (VelI’inoGifo.

Man flyttar och man far.

En sport, som ar for hander —
Och hit och dit man drar
Kring gator, torg och grénder.

Man tréttnat pa logi't,

P& rattor, drag och fukten;
Man aldrig flyttat dit,

Om man deraf “kant lukten®

Hvem kunde ana det, |,

Kér hyran var den jemna . . .
Det var en hemlighet,

Som vérden “glomt* att ndmna.

Dock, nu man var den qvitt,
Den gamla sorglokalen ;

Nu stod det androm fritt
Att ga igenom qvalen. —

Att hvar uti sin tur,

(Om tur man det kan kalla)
Fa bo der bara mur,

Men hyran ej, vill falla.



Dock, gud ske lof, nu far

Till battre bygd man fardas!
Man flyttar hvarje ar

Och mer och mer man hardas.

Men hjelper det ett grand?

Nej, aldrig, hur man brakar;
Man huggs af »tidens tand»
P& truten, bast man sprakar.

Och sa man drar i Vg,
Midt i oktoberskuren
Och stéller sina steg
Till »nyt-arkitekturen.

Den &r s& »praktig» s,

S& utan vank och klander,

Med torn och spiror pa,

Och gull i méngd man fann der.

Der vinkar hoppet blott
Med giftiga tapeter

| stora, nya slott,

Och andra sma fortreter.

Der luras man igen

| sina pretentioner

Och dor, far vingar se’n
Och flyr till »béttre» zoner.

Som géaster uti mull'n

Sa hit och dit vi draga,
Till dess man kor till tull'n
Och flyttar in — vid Haga.

Den vaningen &r stor,
»Jordvaningen», den basta;



Som »trogna grannar» bor
Man der bredvid sin nésta.

Der ar sa lugnt helt visst,

Man nagonsin kan onska;
Flyttfageln far till sist

En bostad, som — syns grénska. .

(H-vtcjUuki ma/Hiyfee-vK

Né&r ljusen sldcks i Blanchs café
Och manen silfrar Kungstradgarden,
En annan verld man latt far se
Med bilder ifran fattigvarden. —
Jag klipper hela sceneri’t

Ur verkligheten bit for bit.

Se der pa satets spjelkontur

En bojd gestalt i »dekisklader»,

Han sofver godt i Guds natur,

Fast det ar kallt och manskensvader.
Men ack, inan svarmar latt i lund —
Man drommer snart i manskensstund.

P& torgets harda bank ock satt
En husvill kérlek sankt i lycka.
Sa fria i augustinatt

De 0mt hvarandra syntes trycka.
Och manen »lyser» for de tva
Och stjernorna som »vittnen» sta.

En glad garcon pa nattlig vift
Med bucklad hatt och sneda gester
Syns uti manskenet pa drift



Bland flickor i allén i veeter.
Hur ljuft att vara varm och sail
Uti augusti manskensqvall!

Der gar en tjugedrig skald

Och dréommer stora framtidstankar ;
(Naturligtvis dertill befald

Af himlen). Hennes dankar,
Savél de stora som de sma

Den unges syn med blindhet sla.

En rik patron, en dryg grosior,
Som uppd »opris» har superat,
Mot manens silfyer miner gor
Som om han ville inkasser’t.
Han ivckvr skenet lyser giant,
Men tar det icke for kontant.

Der kommer toddygubben ned,

Hos Berns livar qvall ar gamla trallen,
Han kryssar torget uppa sned

Med “mansken stralande i skallen.
For konkurrensen har han smak

Ty “mansken® &r hans hufvudsak.

S& lyser manen ditt och datt.
Upplyser en och ann’ om végen;
Rar manen sedan val for att
Smatt gasen kanner sig forlagen,
Ty hvad &r glans i jordens grus
Mot Augusti ménskensljus?
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CJOXCH

Der sitter pa min fonsterplat
En talgoxe och hackar.

Han sager inte ens forlat,

Fast han sa “nabbigt* knackar.

Han stor mig i mitt skrifveri,
Min flygt, uti azuren, -
Han &r sa djerf och “fogelfri*
Och tanker ej pa buren.

Men jag den gynnaren skall ge
En lexa, vél befugen:

Vill du ¢j artigt dig bete.

Sa kan du dra at skogen!

Hvad vill du granne, hvarfor slar
Du standigt pa min ruta?
Fa& vi en vinter kall i ar?
N& var sa god och sluta!

Nar du pa fonsterplatens sno

Hors sla de harda slagen,

Man sdger, att en vén skall d6 —
Ség, ar det ej en sagen?

Men ack, du ger mig intet svar,
Hvem af oss tva ar lurad;

Du hackar blott pa glaset qvar;
Ar rutan inte skurad?

Sa hacka da min van och bror,
Det jag dig gerna unnar!

Jag mycket battre om dig tror,
An folk om dig forkunnar.



S4 knacka pa och smulor tag,
Och s&g nér du &r utan —
Vi ska bli vénner, du och jag,
P& bvar sin sida rutan.

16U SUv G hot m.vtij.

Dansat har man med passion!
Skrattat, kurtiserat

Och med fadd konversation
Tjusat — intresserat.

Hvilken otur, béte pa béte!
Hardt nar man kreve.iat,
Gudskelof, nu ljuder det:
Bordet ar serveradt!

Arm i arm man tagar ut,
(Alltid ““matbekymmer*“!)
Bockar under krus och prut
S& langt salen rymmer.

En och ann' dock mer ej far
An som kom pa fracken. —
“Helan, halfvan, tersen gar!®
Borjan till attacken.

S& mot fisken bar det af
Under allmén rusning.
Deliciésl Plums i ett haf
Utaf pur foértjusning.

Uppa tjadern “lagges an‘,
Trangsel, bordet knakar,

Men valsér'n ett ben blott fann; —
Godt, det fagel smakar!*
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Sist-krokanen fram man bér,

Tronar hogt pd, bordet;

S6t, med englar héar och der; — — —
Nu begares ordet.

Vinet flodar, langa tal
Genast hop man .svarfvar,
Men det ar ju ren skandal,
Ty man star och ““skarfvar®.

Framat klockan ett, tu; tre,
“Dunstar” sista gésten:
“Tusan, sadan fin supé;
Trakigt folk for resten!*

Nu kominer raren med sol och sippor
Och glada anlet' och fagelsang,

Med ljumma vindar och gréna Klippor,
Med fria vatten i muntert sprang.

Och marken klar sig i varhabiten,

I gront, som standigt dess modfarg var,
Och trédets krona, fast litet sliten

Uti peruken, revanche nu tar.

Det vaxer nu sa att lleimdal horet —

Och Bismarck bleknar vid dessa “skott* —
Men bonden friskar sig till humoret,

Ty det, som himlen, gar nu i “blatt“

Se fjériln vaknar ur vinterns dvala

Och svarmar yr ibland grds och stran,

Och myggan svarmar — i mindre skala —
Och “surrar®, som en “forlorad son“ . ..



Och backen hoppat- som akrobaten,

Och oxen radmar sin gladjeldt,

Och tuppen gal — som "en man i staten“
Och skyn flanerar pd solig strat.

Ack, varen kom! Det blir lif i scenen,
Och masken tittar ur leran opp,

Och grodan skakar sin gikt ur benen
Och bérjar lefva ett lif — af hopp —

Och fisken slar med sin stjert "till vaders®,
Det &r hans satt att sig visa glad,

Men glommer dervid de goda seders —
Moralens bud uti 6ppet bad.

Tjarblomman rodnar vid den der “gesten®,
Der blygt hon nickar vid insjéns strand,
Men Oppnar famnen mot unge gésten,
Som kom med varljus fran himlens rand.

Ja, allt sig frojdar uti naturen.

Fran himlens sol till det minsta snar,
Fran “Adams refben" och ned till djuren
Och alla jubla: nu ar det var!

el j-uxefijb.

Nu jul'n &r har, man gér uppkdpsturer,
Och “Nisse” "Nasse"™ man hemtar med.
Hurra! véalkomna 1 julfigurer,

Som frojda oss efter gammal sed.

Vélkommen hit med ditt bjefs i dragten,
Med pepparkakor, med frukt och ljus!
Valkommen julgris af “tjocka slagten” —
Som visar *“skinkan” bland fylda krus.



Vélkommen gladje, hej, hopp i dansen
Som nu i rummet syns ila kring.

Se, barnen jubla i helgdagsglansen
Och knyta glada kring granen ring.

Nu groten angar uti karotten,

Och en och hvar stror sitt “rim“ derpa;
Och “mumman® tdbmmer man se'n i botten,
Och julen helsas af stora, sma.

Se'n komma “klapparne*; hvad man undrar
Hvad det kan vara, och det och det. ..

En far en trumma, som krigiskt dundrar,
En far en skdrande, géll trumpet.

En far ett dragspel af kanda varan,
En far en fl6jt med en gnéllton grann.
Nu blir musik ibland barnaskaran,

*S4 att man Gronen mista kan.

Annette parfym far, en liten flaska

Att taga af I behofvets stund.

Da med sin “gutt* hon skall ut och traska
Och fira kart ' unionsforbund” . . .

Men pappa far broderi pa toffel,

Ack, stackars karl, han ar van vid det.
Och mamma lick sig ett plagg af doffel,
Att deri “ta“ sin kappasitet.

Sa julen delar pa sina hafvor

Fran sidentyg till en karamell;

Och alla frojdas al sina gafvor,

At slask och namnarn och ljus i qvall.

Derate frosten med rim och glitter
Lagt gnisterrosor pa hus och skijul,
Och julens tomte i mansken sitter
Och svanger lufvan: Valkommen jul!
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Anmalan.

“I Nod och Lust",

Samlade dikter pa vers och prosa,

hvars forsta hafte nu ullemnas, hoppas forf. matte
emottagas med, valvilja och Ofverseende af den arade
allménheten.

Arbetet blir fullstandigt i cirka 10 haften om
mi ark hvardera, till ett pris, af endast

25 Ore haftet.

De ofriga haftend utkomma raskt pa livaran-
dra under nasta ar.

Mot insdndande af tre 10 6res frimarken séan-
des haftet direkte genom posten fran Nya, Boktryc-
ketiet (Herr J. W. Svensson), som distribuerar det-
samma. FoOr ofrigt finnas de i livarje bokhandel
och storre tidningskontor.

Arbetet ar i forsta handen afsedt for folket och
den stora massan, radikalt och rosenrddt till innehéllet,
afven om det stundom &r en sorg i rosenrodt. . .

Dikten vill har frihet 6ch talar med varma for
de “sma“ och for de fortrycktas sak, och &r boken
derfor ocksa tillegnad “de djupa lederna®, “de leder,
med hvilka man erétfrar verlden!

Forlaget ar mitt eget.

Bjorn Cederberg,

(Flammariony.
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